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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-011498 vom 24.,11.2023

Ludwigsburg, 24.11.2023
Seite 1 von 1

23-011498

1Absenderf editeur
GROSS GMBH

BUCHENSTRASSE 6-8
89558 BOEHMENKIRCH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Beférderung untertiegt trolz einer ge- Celransporesisoumis, nonobstantlouteclause
genteiligen Abmachung den Beslimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat de

UbereinkommensiberdenBefSrderungsveriragim  transpert intemalional des marchandises par
intern. StraBengtierverkehr (CMR), route (MR),

Empfanges / Dastinatal
2 MAGNA PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNOQ
ITALIEN

6 Frachtfthrer f Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévu pour la fivraison de la marchandise

Ort / Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien
Datum/Date 29.11,2023

Zeit/ Temps

4 O+t und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de [a marchandise
Ot / Lieu

7 Nachfolgender Frachitfhrer / Transporteurs successifs

BOEHMENKIRCH

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer £

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre l'expaditeur

Land/Pays  Deutschland Zeil I Temps Réserves el abservations des transperieurs
Datum/Date  24.11.2023
5 Beigefligte Dokumenta { Dacuments annexes
Pos. Zeichen/Nr, Anzahl der LM Arl der Verpackung Bezeichnung des Guies Gewichi, kg Umfang
9 No. 10 Marques et numéros 1 Nembre des colis 12 Mode d'emballage 13 Nalure de [a marchandise 14 Polds, kg 15 cbm
1 5391374 COLLI Getriebeteile 12.538 73,58
2 5391375 2 COLLI
3 5391376 § COLLI
Summe:
S 13,00 CcOLLI 12.538,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Enmitilung der Tarifkilemeter mit Grenztibergingen
von bis kent
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 21 Besendare Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 i Kerraaieton P Uherllahmebest_atlgung dfas Fahrers: Die Sendur]g wurde
Kiz volistdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Aohanger ilbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Faher gesetzlichen Vorgaben durch defiFahyer erfolgt.
22 Benulzter Grenzibergang 27 Gut 23-011438empfangen a Datum { Date
Réception fles marchandises le
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-89558 BEOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfdhrers
Signature et timbre du transporieur

*Ricevuto xgi iiserva d

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strae 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Amitsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de
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Geschifisfihrer: ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZEANK'
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konlo: 0501540800

BLZ: 604 BOD 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



